TURKCENIN KOMSU DiLLERE VERDIGI GiYIM KUSAM
KULTURUYLE ILGILi KELIMELER

PrOF. DR. GUNAY KARAAGAC

Cografya, uzun devirler boyunca, insanlarin beslenme ve giyinme gibi alt
kiiltiirlerinden sanat ve din gibi iist kiiltiirlerine kadar belirleyici olmustur. Insan-
larin yasayis tarzlannin, kendi yapip etmelerinden ¢ok, biiyiik oi¢iide cografya
sartlarina bagh oldugu bu devirlerde, her enlem dairesi, her deniz veya nehir ki-
yis1, kisacasi her yiizey sekli, iizerinde yasayanlara kendi sartlarimi sunmus, on-
lar1 bu sartlarda yasamaya, bu sartlarda yasayabilmeleri i¢in gerekli davransla-
11 gostermeye ve bu davraniglan gosteremeyenleri ise go¢ etmeye zorlamistir.
Cografya, insanlann beslenmelerini ve giyinmelerini belirléyen temel unsur bu-
glin de devam etmektedir.

Uzerinde yasayanlara balik¢i, avel ve toplayici bir hayat tarzi sunan Avrasya
kit’asinin kuzeydeki ormanlik bolgesi, giineye dogru gegici bir ¢calilik kugsagiyla
devam eder. Buradan daha giineyde ise, acgik ve otlu bozkirlar, Macaristan’dan
Mogolistan’a ve Cin seddine kadar uzanir. Bu bozkir kusag, lizerinde yasayan-
lar, konar - goger bir hayat tarzina zorlamus, boylece de bu kusak insanlarinin
beslenmeleri kadar giyim kusamlar da, biiyiik 0l¢iide hayvan iirlinlerine dayali
olmustur.

Tarihin bildigi kadarnyla, Tiirk kavimleri, sadece bozkir kusaginin tek haki-
mi olmakla kalmamsglar, aym1 zamanda, Cin, Kuzey Hindistan ve Orta Dogu’yu
icine alan tarim kusagini da yurt edinmislerdir. Dolayisiyla, Tiirk kavimlerinin
tarih 6ncesinin karanlik devirlerinden beri bozkirin giineyindeki tarim kusagin-
da da yasadiklan bir gercektir. Bunu, elimizdeki dil verileri de agikga ortaya
koymaktadir. Basta arpa, bugday, burcak vb. gibi tahil bitkileri olmak iizere,
birgok bitki adi ile arik, tarla, pulluk, saban, vb. gibi tarim kelimeleri, komsu
dillerin bircogunda Tiirk¢eden alinmsgtir.

Giyecekler konusundaki durum da, bozkir kusaginin giineyinin ve buradaki
hayat tarzinin Tiirklere hi¢ de yabanct olmadigini gostermektedir. Tiirkce, kom-
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su dillere, giyim kusamla ilgili yiizlerce kelime vermistir. Tiirklerin giyim ku-
sam konusunda komsgularina 6grettiklerini bir liste haline getirdigimizde ve boy-
le bir listeyi inceledigimizde, bozkir kugagi insanlarinin giyim kusam ham mad-
desi olan yiin ve deriye dayal1 giyecek adlart kadar, tarim kusagi insanlarinin gi-
yim kusam ham maddesi olan pamuk ve beze dayali giyecek adlarinin da liste-
de yer aldiklanmni goriiriiz.

Tiirk¢enin, komgularma, bir yandan tarim ve tahila dayali yiyecek, bir yan-
dan da pamuk ve beze dayali giyecek adlanm ve dolayisiyla bilgilerini sunmus
olmasi, bozkir kugag: kadar tarim kusaginmin da Tiirklerin yerlesim bolgesi oldu-
gunu gostermektedir.

Farsca, Arapca, Rusca, Romence, Bulgarca, Surp - Hirvatca, Arnavutga, Yu-
nanca ve Macarcaya gecmis Tiirkce kelimeler ile ilgili sézliik ve makaleleri ta-
rayarak elde ettigimiz, Tiirk¢cenin komsularma verdigi giyim kusam kelimeleri
listesinin, her seyden once kabariklig ilgi ¢ekicidir. Listemizde 739 kelime yer
almaktadir. Komsu dillerden Farscaya 233, Arapcaya 180, Ruscaya 280, Ro-
menceye 189, Surp - Hirvatcaya 316, Bulgarcaya 183, Arnavutgaya 163, Yunan-
caya 118, Macarcaya 171 tane giyim kusamla ilgili Tiirk¢e kelime verildigini
goriiyoruz. Ileride yapilacak calismalarin bu sayilan daha da artiracagi muhak-
kaktir. Bulgar, Arap, Arnavut ve Yunan dillerine gegen giyim kusam kelimele-
rinin sayica azliginin sebebi, bu konularin az ¢alisiimis olmasidir.

Tiirkce kadar Cince, Arapga, Farsca ve artik yasamayan Sogdca ve Toharca
gibi eski komsu dillerle ilgili etimoloji ¢alismalarinin seviyesi bellidir. Bu care-
sizlige ragmen, bu listenin kelimelerini, bilgilerimizin seviyesi i¢inde degerlen-
dirdigimizde, bunlardan 66 soziin Farsca, 75 soziin Arapca, 55 séziin Mogolca,
12 soziin Grekge ve 38 soziin diger Hint-Avrupa dilleri kaynakh, 11 soziin ise,
Anadolu, Buhara ve Bulgar vb. gibi, 6zel adlarin genellestirilmesiyle cins isim
haline gelmis giyim kusam adlart olduklarini, geriye kalan 482 kelimenin ise
Tiirkce oldugunu goriiriiz. Kisacasi, Tiirkge, 482’si kendi yaratmasi olan bilgi ve
kelimeyi komgularina verirken, 257 kelime ve bilginin tasinmasinda aracilik et-
migtir. Diller arasindaki alintilarda, kaynak dilin degil, bilgiyi ve kelimeyi tasi-
yan dilin muhatap alindig1 ise herkesge bilinir.
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Listede, Farsca, Rusca, Macarca ve Arapgaya verilen kelimelerdeki Tiirkge
kaynaklik oraninin, Balkan dillerine verilen kelimelerdeki Tiirk¢e kaynaklilik
oranindan daha yiiksek oldugu goriilmektedir. Tabif ki bunun da sebebi, bu ke-
limelerin, Balkanlara, Osmanli Imparatorlugu devrinde tasinmis olmalaridir.

Tiirk¢enin giyim kusam kelimelerinin kayna$: iizerinde yapilacak caligma-
larda, bez ve pamuk kelimeleri ayr bir 6neme sahiptir. Bu iki kelime tizerinde
simdiye kadar yapilan ¢alismalar sonunda, pamuk kelimesinin kaynagi hakkin-
da kesin bir hiikiim ortaya konulamazken, bez kelimesi Grekce ilan edilmekte,
fakat kelimenin Grekcgede bagka tiiremisleri olup olmadigindan s6z edilmekte-
dir.

Bizce, T. bez/boz “bez”, Mog. bor “bez”, Mac. bdr “deri” olan bez kelimesi
kadar, Orta Farscada “yiin ve yapag1” anlamina gelen T. bambuk / bambik / ba-
muk”, Mog. kobiifi / kébeii “pamuk” olan pamuk kelimesi de Tiirk¢e kaynakli-

dir. Bu ise, ayn bir calismay: gerektirmektedir.

Tiirkce Far. | Ar. | Rus. | Rom. |Bulg. | S-Hir. | Arn.| Yun. | Mac.
aba + + + + + + + +
abani -
abayi + + +
abdar +
abdesthane +
abrag + + + + +
adras/ezres +
agirgak + + + +
agizhik +
agruk/g +
ak + +
al + + + + +
ala + +
alaga + + + + + + + +
alum/alima +
alin/almhk +
altin + + + + + + + +
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Tiirkce Far. Ar. | Rus. | Rom. | Bulg. | S-Hir. | Arn. | Yun. | Mac.

altingi + +

altun bez

anadolu +

arakg¢in + +

argali + +

arkag +

arkalik + +

arkan/urgan + + + +

arkud +

argin + + + + + + + +

arug

aski + ' +

astar , + + + + + +

atlas + + + + + +

ayakkabi

aydar (percem) +

ayna + +

ayzam/ozyam/adam

badana +

bag + +

bagan/bagancak + + +

bagirdak +

bags

baglas

bakam/bakan

baklak/bakiaga

bakrama

bakta/pahta

+ |+ ]+ ]+

balga/baldak +

barak + + + +

bar¢in + + + + +

barlik

basikturma

basma + + + + + +
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Tiirkce

Far.

Rus.

Rom.

Bulg.

S-Hir.

Arn.

Yun.

Mac.

basmaci+

bastak/bistek

bag bagt

bag tahta

bag tamirci

baglik

bagmak

basmakei

bagman

i+ ]+ |+

bas terzi

bay berek

baypak

beden

bedesten

begeley

bekren/berkan

befi/ben

berber

berek

beslik

bez

bezek

+

bigki/bigak

bidigiin

bigiz

bilezik

biliigiik

+ |+ |+ ]+

binig

bismet

biyeley

biz

boda

bog/bok+

bogast
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Tiirkce

Far.

Ar.

Rus.

Rom.

Bulg.

S-Hir.

Arn.

Yun.

Mac.

bogay

+

bogma

bogtag/bogto

bohga/bokga

bol konglek

boncuk

bornoz/burnus

boro/boz

boya

++ |+ |+ |+

boyaci

boyama-+

boyunbagi

bork/bori/biirka

boriikli

buhara

+

bukagu

bulamg

bulgar-bulgar?

burduruk/burkun

burlat

+ |+ |+ |+

burma

burulday

+

burunduk

burug/burusuk

+

burut

busul

but-kuz

butluk

buzdurgan

buzluk

+ 4 |+ |+ [+

biikme

biikriin

biircek

blird




Prof. Dr. Giinay Karaagag

367

Tiirkce

Far.

Rus.

Rom.

Bulg.

S-Hir.

Arn.

Yun.

Mac.

biirgii

+

biiriik

biiriim

biirlimciik

biiriingek

1+ |+ |+

blisre

camadan

canggi

canfes

caka

car

carma

cep

cepken

cimbiz

ciibbe

ciizdan

+ |+ |+ |+

cabak/cabaga

cabata/cama

cabur

cagar/cupar/sivar

+ 0+ [+ |+

cakmak

cakmakgi

cakgir/cakgur/capgur

cakgirh

+ |+ [+ |+

calma

camasir

camga

cana/suna

can ta

capan/caban

capgut

capraz

carkap
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Tiirkce Far. Ar. | Rus. | Rom. | Bulg. [ S-Hir. | Arn. | Yun. | Mac.

carik/sari + + + + + + +

cargaf + + + + + + +

cat/cati/cadra + +

catki

catma (kas) + + +

geber/seber

¢ec/ceten

¢cekme + +

¢cekmece

cekmen + + +

celenk + + +

cembe +

gember + + + + + +

cengel +

cerge + + + + + +

cetik +

cevre + + + + +

ceviir- ‘ +

ceyiz

¢ikrik + + + + + + +

ciplak

cirpi +

ciber +

cift/cift ig-i + + + +

ciga + +

cigit

cile + +

cilgu

cilligen

¢in kumagi/¢ini +

cintiyan +

¢iscli
¢it + + + + +

civit +
[,
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Tiirkge

Far.

Rus.

Rom.

Bulg.

S-Hir.

Arn.

Yun.

Mac.

cizme

cizmeci

corap

cubuk

+ |+ |+ ]+

+i+ ]+ |+

gugunga+

cuha/coka/coge/cuga

+

cul/sulak

culkav/sulgay/culgu

cuvaldiz

¢libek/¢obik

dagarcik/tagar-guk

daku/dabu

degele

degenek+

destmal

darat

diba

dikis

dimi

dizi

diz/dizlik/ter-d

+ 1+ ]+ ]+

dogulga/dulga

dolama

+

don/ton

donat-

dorba

doru

dordgeci

doseme

duvak

diigme

ecki

egirim/egrim

efirmen/egirgen
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Tiirkce Far. Ar. | Rus. | Rom. | Bulg. | S-Hir. | Arn. | Yun. | Mac.

eldiven +

elmas + + + + +

elt-ilt-*ort- +

emzik +

endaze

entari + + + + + + +

ermek/ormek

eski +

esvap +

etek

ferace/parancasbaranyi + + + + + +

fermene

fes + + + + + + + +

firca

fistan/pistan

fitil

futa

futac

ganaci +

ganguga

gecelik + + +

gecirme +

gelengiden +

gelinlik +

gerdanlik + + + +

gergef + + + +

germsud +

giysi/giyecek/kedim

gobek/kindik

gon

gotliik

+ |+ 1+ |+ |+

gozliik + +

giilebetiin

glimiig/kargucin + + +
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Tiirkce

Far.

Rus.

Rom.

Bulg.

S-Hir.

Arn.

Yun.

Mac.

glivez

glizel

gurguul

halat

halat¢

haki

halhal

halka

hamayil

harar

+ |+ P+ |+

+ |+ |+ [+

hare

harir

+ [+ i+ + |+

hasir

hav

+

havlu

hazirci

heybe

hirka

hilat

hindi

+ 0+ |+ |+

hiirmiiz

ingircak

1sirga/sirga/asirga

ibre

ibrigim

ic edik

i¢c tonu

iclik

kavuk

kavukgu

kayci

kayis/kads

kayma

kayseri
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Tiirkce Far. Ar. | Rus. | Rom. | Bulg. | S-Hir. | Arn. | Yun. | Mac.
kaytan/kaytanh + + + + + + + + +
kaytarma/kantarma | + + +
kazak +
kazik/karuk +
kazaz
kebe | +
kecim +
kege + + + +
kedim/kediirge/kedgii| + +
kediik +
kefen
kehribar + + + + + | o+
kekiil +
kelepeden +
keli/*keligen +
kellepus + +
kencir/kendir/kenevir | + + +
kemer + P + + ‘
kemha/kamka
kepenek + + + + + +
kerme
kermek
kerrake/kereke/keregii | + + +
kese + + + + + + + +
keseg +
kesi +
kesim + +
kesme + +
kes
keten v + +
kil
kilig + +
kilaptan+ + + +
kin +
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Tiirkce

Far.

Rus.

Rom.

Bulg.

S-Hir.

Arn.

Yun.

Mac.

kina

kinnap

+

kirbag

+

kirkmak

+

+ |+ |+

kiskag

kitay

kiya

kiyadfet

kil .

kip

kiragun

kirem

igci/cOyci/sigei

igne

ithram

ilik

ilmek/yihm

imame

inci/yingti

ip

ipek

iplik

isim/iceg

isleme

kaba

kaban/keben

kabat/kubat

kablik

+ [+ |+ [+

kabtaga/kabturgay

kabguk

kacar

kadagasun

+ |+ [+ 1+

kadife

kafes
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Tiirkce Far. Ar. | Rus. | Rom. |Bulg. | S-Hir. | Arn. | Yun. | Mac.
kaftan + + + + + + + + +
kak +
kakim
kakiil/kekiil + + +
kalbang+
kal¢in + + + +
kahm/holum
kalip/kalig +
kalkan + +
kalpak + + + + + + + +
kaltak
kanguka/kanca/kamer | + + + +
kangal +
kapaca/kapka +
jcapgak/kapguk +
kaplama/kaplak + + + + + + + -
kapturgay/kapturma + ’
Kaput +
kara kol/kara kul + + +

karban/kanmar

Kari +

karman +

kars +

karsak +

kasnak +

kag bag

kat +

kati/kata (kege) +

kavaf +

kavluk/kavlak + +

kispet

Kisan +

kolan + + + + + +
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Tiirkce Far. Ar. | Rus. { Rom. | Bulg. | S-Hir. | Arn. | Yun. | Mac.

kol +

kOlg‘dk + + +

kolgan +

kolluk +

koltuk/kar sekisi + + +

koltun

kong +

kongko

kopal

kopga + + + + + +

kor +

korgun/kiirgin

kog (bas) bavi

kosum/kosma

kotus/kotas

+ o+ |+ |+

koyug +

koyun +

koge

kohneci

kondelen

konglek/kiilmek

korpe

++ |+ [+

kosegelkosige

kosele + + + + +

kostek + +

kubur

kumas

kumasgl

kundak

++ |+ + |+

kundura

kunduraci +

kubgaci

kubgasun

kuka
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Tiirkce Far. Ar. { Rus. | Rom. | Bulg. | S-Hir. | Arn. | Yun. | Mac.

kuntus + +

kur + +

kurak

kuray/kobrak +

kuryun

kusak/kursag + + + +

kutnu/kutni + +

kutu + +

“kuyak +

kuyumcu

kiilah .

kiireng + +

kiirk + + + + + + +

kiiye

kiiziingli+

lahuri +

lap¢in +

fata

legen/lagun + + + + + + + +

leke + +

levend +

libas + + +

fudan

mahrama + + + + + + +

makara/gargara

makas + + + + +

makat +

makfiilcii +

malaksi/malgay +

manifatura-ci +

maifilay +

mata/metah +

mekik +

melez + +
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Tiirkce

Far.

Ar.

Rus.

Rom.

Bulg.

S-Hir.

Arn.

Yun.

Mac.

mendil

menevig

menggetii

mengli

mengusg

mercan

mest/mes/mese

mes

mesgin

+ 1+ |+ [+

mikvaci

mintan

misk

misram/misir

mong¢ok

monsog

mor

muhayyer

mukaddem

muslin

mugamba

mugta

mutaf

mutkal/metkel

nahtarma

nakig

nakkas

nalga

nalin

e I I

nigulagan/nugula

nunggasun

obrug

oglak

olbog

opo
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Tiirkce Far. Ar. Rus. | Rom. | Bulg. | S-Hir. | Arn. | Yun. | Mac.

or¢uk/urgik +

orda +

okruk

otagan +

oya +

oyluk +

oyma

okee

Opci-/Spgin

ornek + +

ormoge

ornek +

ortme +

ortii

pabuc + + + + + + + +

pabuccu +

paca + + + + +

pacgah

pagavra + + + + + +

pafta

palas/paspas +

palaska +

pamuk/bambuk + + + + + +

papak

parga

pasmak +

paypak +

pege + + + +

+

penbe +

penes

pergem

+] +] )+
+

peskir +

pesli

+l+] +] +

pestemal + +
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Tiirkce

Far.

Ar.

Rus.

Rom.

Bulg.

S-Hir.

Arn.

Yun.

Mac.

pirti/partak

postal

posu

potur

posteki

pul

piiskiil

rastik

renk

rida

ruba

sabun

S I I N N I VA I S

sabuncu

sac/cag

sagak/cacak

sagma

sade

sagari/sagrn

[+ ([+]+

sagdak/sanduk

sagrak

sahtiyan

sakal/sakalli

salma

salta

sanag¢

sangsang/sengseng

saraguc/sartk

sarma

satici/satigg

savat

sedef/sedefci

sepkil/sipkil/sepi

serapa

scraser

+ o+ o+ ]+
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Tiirkge Far. Ar. | Rus. [ Rom. | Bulg. | S-Hir. | Arn. | Yun. | Mac.

serpus + +

setre v +

sirma + + + + + + + +

sidrnim/s1yrim

sicim + + + +

sigaralik +

silig/silig +

Sim +

sivri

siyah +

sof/suf + + +

sokman + + + +

song

sorban +

+
+
+
+
+

sorgug

sunturac+

stiliimen

slireke

siirme +

]+
+
+
+
+

sabur

sad +

S

saksi/cakca ‘ +

sal + + + + + + + +

salaki : +

sallak +

salvar/calbur + + + + + + + +

sam

sapka + + + + + +

sar/sar i¢i

sarpan +

sayak

sayakot

semsiye

sik + + + +
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Tiirkce Far. Ar. | Rus. | Rom. | Bulg. | S-Hir. | Arn. | Yun. | Mac.

serit + + + + +

sindak +

sisek +

sorkama +

siikiir +

tabak + + + + + + .

tabaka

tabakhane + + + +

taban

tafta + +

tahrir

takim +

takke/tagya + + + + + +

taklit

talagan/talagay + +

talki/talkila- +

tamga +

tar + + + +

tarak + +

tasma + +

tatagur

tavh +

tay/taya . +

tayak +

taz/tar

teben/tebengi/temen

tegele

+| o+ 4]+

tegelti/tegel/teyet

tegerek/tegrek

tekis/teglis +

telatin s

tCHI + . +

telpek

temlik + +
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Tiirkce Far. Ar. | Rus. | Rom. |Bulg. | S-Hir. | Arn. | Yun. | Mac.

temren +

tepe/tdbe

tepelik

terki

terlik + + +

terzi + + +

0+ |+ |+ |+

tesbih

tesiik +

tiftik + + +

tirnak +

tire

tirse

titik +

tobal

tohya

tok/toki

toka + + + +

tokag

tokmak +

tomak + + +

topi/tobi+

toplu igne + +

topuk

torba/tobra + + + + + + + + +

torkan/torko

tozluk/tuzluk + + + + + + +

tug + + + + <+

tugra/tugrag + +

tuguray/tungak

tuluk

tulum

tulun

tumak

+| +] +] +| +

tuman/toman
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tun +

tutkal + ¥ +

tutug

tuzak

tuzluk +

tiig

tiigiin

tii

tiilbent + + + + + + +

tiilek +

tlir- +

tiirban

tiirme +

tiirtik/duirti

ugkur + + + +

ug +

uguruk-ukruk +

uraka +

ustura + +

tic kanath +

iirke +

utii/litig/*otug/*yotug | + +

lizengi

varak

vesme/osma +

yabaga/cabaga/yapagi + "

yabuk/yaptk T

yaglik/sulak +

yagmurluk

aka + + + + + + +
y

yallyele

yalaga +

yaldiz +
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Tiirkce - | Far. Ar. | Rus. | Rom. |Bulg. | S-Hir. | Arn. | Yun. | Maec.

yama + + +

yamgi +

yapgak/yapik + +

yapincak + + + + + +

yargak

yarik

yarindak

yagmak/nagmak

yedek

+ i+ |+ [+

yelek

yelpaze

yeng +

yemeni + + + + +

yesim +

yigei/sivigi +

yiren/yepen

yirim

yilankavi +

yilim/ilim +

yipar

yolma

yuhta/yuft

yumsan

yumak +

yun- +

yurak +

yiik +

yiiklii +

ylin/yung + + +

ylizmeg

yiiziik/yiiksiik + + +

zagara

zar

zerbafte + +
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zerdeva/zerdechan + +
z1bin + + + + + +
zth +
zimba + +
zincir + + + +
ziynet +
ziilif + + + + + +
ziimriit + + + +
Toplam: 739 233 180 | 280 189 183 316 163 | 118 171
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